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¢. smiouvy/Agreement No.: 1078763/2909

Smlouva o vedeni Writersroomu /

Agreement on Leading a Writersroom
(dale jen ,smlouva" / hereinafter reffered to as ,Agreement")

Ceska televize

ICO/Company Reg. Code: 00027383, DIC/VAT Reg.No.: CZ00027383

Kav¢i hory, 140 70 Praha 4

zFizena zakonem &. 483/1991 Sb. o Ceské televizi, nezapisuje se do obchodniho rejstfiku /
established in accordance with Act No. 483/1991 Coll., on Czech Television, not entered in

the Commercial Register

zastoupena/represented by: Petr Dvorak, generalini feditel/Director General
bankovni spojeni/Bank Account Information: Ceska spofitelna, a.s.

Cislo ucétu/Bank Account No.: 1540252/0800

(dale jen ,CT* / hereinafter referred to as "CT")

aland

Harold Paul Apter
bytem/Address:

datum narozeni/Date of Birth:

No. of ID Card: H
fyzicka osoba podnikajici/A natural person: SS # 142-42-7052

bankovni sioieni/Bank Account Information.:

(dale jen ,Lektor* / hereinafter referred to as "Lecturer”)

(CT a Lektor se dale spoleéné oznaduji téz jako ,smluvni strany* / CT and the Lecturer are
hereinafter also referred to as "Contracting Parties")

spolu uzavrely tuto smlouvu / Conclude the following Agreement

PREAMBULE

(A) CT se jako provozovatel televizniho
vysilani  zabyva téz  ¢&innosti
spodivajici ve vyvoji a vyrobé
audiovizualnich dél, resp. pofadu.

CT realizovala

sceénaristicky
ale jen ,Workshop 1°
jehoz konani

workshop
béhem

ucastniku

PREAMBLE

As a provider of television
broadcasting, CT is also active in
development and production of
audiovisual works, i.e. programs.

CT produced a
screenwriters workshop (hereinafter
referred to as "Workshop 1")

. During the

course of Workshop 1
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Workshopu 1, které byly vramci
Workshopu 1 vytvofeny (dale jen
,Navrhy scénaii“). CT se rozhodla

2 vysledky Workshopu 1 a

usporadala dalsi workshop s autory
vybranych Navrhu scénafu (dale jen
Workshop").

V ramci Workshopu byl vybran jeden

Navrh scénafe s nazvem
, ktery ma CT zajem dale
rozvinout a vV ramci dalsiho

scénaristického workshopu (dale jen
JWritersroom*) z né pod vedenim
Lektora nechat scénaristy plvodné
se

Ucéastnici 1 a

Workshopu, ted

Workshopu

(dale jen ,Scénaristé”) napsat scenar

(dale jen ,Scenar” a,,

Writersroom se bude konat

harmonogramu, ktery je pfilohou této
smlouvy, bude probihat vCT, ve
zbytku celkove doby trvani
Writersroomu se Lektor zavazuje vést
Scénaristy na dalku (skype, email...)

V ramci Writersroomu ma CT zajem
spolupracovat s Lektorem v rozsahu
dle této smlouvy.

Lektor prohlasuje, ze je opravnén tuto
smlouvu uzavfit a ze disponuje
takovym zazemim a zkuSenostmi
nezbytnymi pro vykon c&innosti
sjednané vtéeto smiouvé, ze je
schopen tuto ¢innost provadét véas a
radné podle potieb CT.

(F)

¢. smiouvy/Agreement No.: 1078763/2909

M e by
participants  an created during
Workshop 1(hereinafter referred to as
"Screenplay Proposals"). CT has
decided to follow up on the results of
Workshop 1 and

with the authors
of the selected Screenplay Proposals
(hereinafter referred to as
"Workshop").

Within  Workshop was selected one
Screenplay Proposal called F
. which will be CT further
developed by CT and in the course of
another workshop (hereinafter
referred to as ,Writersroom®) thereof
under Lecturers expert guidance will
all participants of Workshop and

write a screenplay to

(hereinafter referred to as
Locreenplay” and ,AVW").

The Writersroom will take

according the
schedule atteched hereto, which will
také place in CT, meanwhile the
Lecturer undertakes to lead the
Scenarists from abroad via skype,
email etc.

CT has interest cooperation with the
Lecturer within the scope of this
Agreement during the Writersroom.

The Lecturer declares that he is
authorized to conclude this
Agreement and that he has such
background and experience so as to
perform the activities stipulated
herein, that he is able to perform
these activities on time and duly as
CT needs and requires.
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1.1

2.1

2.2

PREDMET SMLOUVY

Pfedmétem této smlouvy je zavazek
Lektora provést (provadét) pro CT nize
specifikovanou ¢innost (dale jen
JGinnost')y a zavazek CT zaplatit
Lektorovi za vykonanou &innost nizZe
uvedenou odmeénu.

PRAVA A POVINNOSTI

SMLUVNICH STRAN

Lektor se zavazuje zajistit, garantuje a
odpovida za to, Zze Scénaristé pod jeho
odbornym vedenim

Lektor se zavazuje vést Writersroom a

provadét dramaturgické vedeni
Ucastnik(t Writersroomu, a v ramci
vykonu této <cinnosti je povinen
provadét nasledujici ¢&innosti, a

odpovida za jejich vysledek, a to
zejména:

a) koordinovat pribéh
Writersroomu;
b) odborné vést ucastniky

Writersroomu a pfipadné dalsi
spolupracovniky podilejicich se
na Writersroomu v souladu
s obsahovym a ¢asovym
zadanim a pokyny CT;

c) kontrolovat autorské a jiné
vystupy ucastnikl Writersroomu
a v navaznosti na to postupovat
dle zadani a pokynt CT;

d) respektovat a/nebo zajistovat

1.1

2.1
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SUBJECT MATTER OF
AGREEMENT

The subject matter of the Agreement
is the obligation of the Lecturer to
perform the activities outlined below
(hereinafter referred to as "activity")
for CT and CT must pay the stated
remuneration to the Lecturer for the
activity performed.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE CONTRACTING PARTIES

The Lecturer undertakes to procure,
guarantees and is responsible for the
fact that all authors under his expert

(hereinafter
creenplay").

referred to as ,,

The Lecturer undertakes to lead the
Writersroom and to take over the
dramaturgic  leadership of the
participants in the Workshop, and is
obligated as part of this activity to
carry out the following, and is also
responsible for their results,
especially in terms of the following :

a) to coordinate the course of the
Writersroom:;

b) to provide expert leadership to
the Writersroom participants and
any other participants taking part
in the Writersroom in
accordance with the content,
time scope and instructions of
CT;

c) to check the authorship and any
other outputs of the Writersroom
participants and to proceed as
per the requests and instructions
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2.3
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dodrZovani a/nebo
implementovat veSkeré dalSi
zadani, pokyny a/nebo jiné
pozadavky CT;

e) provadét dalSi souvisejici
¢innosti, které jsou
predpokladem pro fadné
provedeni  Cinnosti, jez je
predmétem této smlouvy,
zejména urCit podily
odvedeného vykonu
jednotlivych  Scénaristd  na
Scénéfi.

Lektor se zavazuje provadét Cinnost
osobné, véas, fadné, s veskerou
odbornou péci, na profesionalni
arovni a podle zadani a pokynti CT a
v souladu s jejimi zaméry a zajmy.

Lektor se zavazuje spolupracovat pii
provadéni ¢innosti s osobami uréenymi
CT. Pii provadéni &innosti je Lektor
vazan zadanim a pokyny CT. CT je
opravnéna  kontrolovat  provadéni
¢innosti Lektorem.

Lektor se zavazuje, Ze bude chranit
dobrou povést CT a nebude jednat
v rozporu s opravnénymi zajmy CT,
zejména se zavazuje  neuvadeét
nepravdivé & zavadeéjici informace
tykajici se CT a/nebo spoluprace na
zakladé této smlouvy ani jiné informace

zplisobilé  poskodit CT & ohrozit
opravnéné zajmy CT a dale se
zavazuje zdrZzet se  negativnich

komentafd o CT, o své spolupréaci s CT
¢ se tfetimi osobami na zakladé této
smlouvy a o vysledcich takové
spoluprace, a to mimo jiné ani
prostfednictvim Facebooku &i Twitteru.
Jakékoli informace pro média tykajici
se této smlouvy, jejiho pInéni a/nebo
projektu je Lektor opravnén poskytnout
pouze po predchozim pisemném
souhlasu CT & na jeji Zadost. Lektor
nesmi zpUsobem, ktery by mohl
poskodit zajmy CT, pfijimat zavazky

23
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from CT hereinafter;

d) to respect and/or to maintain
and/or to implement  all
additional requests, instructions
and/or other requirements of CT;

e) to carry out additional related
activities, which are expected for
due performance of the activity
that is the subject of this
Agreement, especially to define
shares of individual performance
of individual Scenarists on the
Screenplay.

The Lecturer undertakes to perform
the activity in person, on time, duly,
with al the expert care, on a
professional level and as per the
request and instructions provided by
CT and in accordance with its
intentions and interests.

The Lecturer undertakes to cooperate
with persons designated by CT in the
course of performing the activity. The
Lecturer is bound by requests and
instructions of CT in the course of
performing the activity. CT is
authorized to check on the activity
performed by the Lecturer.

The Lecturer undertakes to protect
CT's good name and will not act in
conflict to the rightful interests of CT,
he especially undertakes to not state
or present any untrue or ambiguous
information related to CT and/or the
cooperation as per this Agreement
nor any other information that could
damage CT or jeopardize the rightful
interests of CT,; the Lecturer further
undertakes to abstain from any
negative comments on CT, on his
cooperation with CT or with third-
parties based on this Agreement and
on the results of that cooperation, not
even via Facebook or Twitter. The
Lecturer is authorized to provide any
information relating to this
Agreement, its performance and/or
the project to the media only following
a written consent from CT or upon its
request. The Lecturer must not
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2.6

vlci jiné pravnické ¢ fyzické osobé,
sniz CT obchoduje a/nebo jinak
spolupracuje. PoruSi-li Lektor jakoukoli
povinnost dle tohoto odstavce, je CT
opravnéna tuto smlouvu pisemné
vypovédét bez vypovédni doby (1.
s okamzitym uCinkem ke dni doruceni
vypovédi Lektorovi); v takovém pfipadé
nalezi Lektorovi pouze alikvotni Cést
odmény dle ¢. lll. odst. 1 této smlouvy
za pInéni, které Lektor pfed tim, nez
mu byla doru¢ena vypovéd, poskytl CT
v souladu s touto smlouvou. Pravo CT
na smiuvni pokutu sjednanou v této
smlouvé ani na nahradu vzniklé Skody
neni pfedchozi vétou dotCeno.

Lektor se zavazuje poskytnout CT dle
jejich pozadavkd pfiméfenou
soucinnost pfi propagaci pfedmétu této
smiouvy.

Lektor udélue CT () svoleni k
pofizovani fotografii (a/nebo jinych
podobizen) a/nebo zvukoveé
obrazovych zaznamll a/nebo

zvukovych zaznam( své osoby, resp.
svych projevll, pifi vykonu ¢innosti
a/nebo v souvislosti s nim (v€etné
poskytovani soucinnosti dle odst. 7
tohoto Clanku; to vSe se dale spolecné
oznaCuje jako ,,Zaznam®), déle (i)
svoleni k pouziti kazdého Zaznamu di
kterékoli jeho Casti bez omezeni viemi
zplsoby uZiti pro Gcely propagace CT
a/nebo jakychkoli vysledkd jeji ¢innosti,
vCetné projektu, resp. téz (jii) svoleni
k pouziti kazdého Zaznamu ¢i kterékoli
jeho Casti pro ucely vyroby libovolnych
material(l (véetné audiovizualnich dél Gi
jinych zvukové obrazovych zéznamda)
urenych pro takovou propagaci a
k naslednému uziti takovych materiall
bez omezeni vSemi zplsoby uZiti, a to
vSe bezuplatné. Svoleni dle bodu (i)

2.5

2.6

€. smlouvy/Agreement No.: 1078763/2909

accept obligations towards another
legal entity or a natural person with
which CT does business and/or with
which CT cooperates in any way that
could potentially damage CT's
interests. If the Lecturer breaches
any of the obligations herein, CT is
authorized to withdraw from this
Agreement in writing without a notice
period (i.e. with immediate effect as
of the day of the withdrawal notice
delivery to the Lecturer); in such a
case, the Lecturer is only entitled to
the aliquot portion of the
remuneration as per Article Ill, Sec. 1
of this Agreement for performance of
the activity, which the Lecturer
carried out for CT in accordance with
this Agreement prior to the
withdrawal notice delivery. CT's
entittement to a contractual penalty
stipulated in this Agreement and its
right to compensation for damages
incurred is not affected by the
previous sentence.

The Lecturer undertakes to provide
CT adequate cooperation as per CT's
request during the course of publicity
of the subject of this Agreement.

The Lecturer grants CT (i) permission
to take photographs (and/or other
likenesses) and/or sound and video
recordings and/or sound recordings
of his person, his speeches, during
the performance of the activity and/or
in relation to that activity (including
cooperation as per Sec. 7 herein; all
of this is hereinafter referred to as
"Recording™), (ii) permission to use
every Recording or any of its parts
without limitations in all manners of
use for purposes of CT's publicity
and/or any results of its activity,
including the project, and also (jii)
permission to use every Recording or
any of its parts for purposes of
creating any other  materials
(including audiovisual works or other
sound and video recordings)
designated for such publicity and
subsequent use of such materials
without limitations and through all
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pfedchozi véty se udéluje na dobu
uréitou do dne ukonéeni ucéinnosti této
smlouvy. Svoleni dle bodu (ii) a
véty prvni tohoto odstavce se pak
udéluji na dobu uréitou v trvani 50 let
ode dne porizeni daného Zaznamu,
pfiCemz tato doba se automaticky
prodluzuje o dalsich 10 let, a to i
opakované, pokud Lektor €i jina k tomu
opravnéna osoba nesdéli pisemné CT
ze si
nepreje dalsi trvani uvedenych svoleni.
Pfi pofizovani Zaznamu a jeho pouZiti
je CT povinna postupovat zplsobem
zajmy

pred uplynutim dané doby,

nepos$kozujicim  opravnéné

Lektora.

2.7 CT se zavazuje poskytovat Lektorovi

soucinnost nezbytnou pro provadéni
zejména mu vcéas predat
zadani, pokyny a informace, a bude-li
CT pozadovat, aby Lektor k provadéni
¢innosti pouzil uréitou véc v dispozici
CT, zapujéit Lektorovi takovou véc.

éinnosti,

Povaha zadani pokynd CT
vypujéenych véci nemuze byt

Lektora duvodem pro odstoupeni od
to neplati v pfipadé
V rozporu
s dobrymi mravy. CT je téZ povinna
seznamit Lektora s pfipadnymi dalSimi
podminkami pro plnéni této smlouvy a
Lektor se =zavazuje tyto podminky

této smlouvy;

pfekvapivého pokynu

respektovat.

2.8 CT se zavazuje poskytnout prostory 2.8

2.7
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manners of use, and this always free
of charge. The permission as per
sub-section (i) of the previous
sentence is granted for a set period,
until the day this Agreement ends.
Permissions as per sub-sections (ii)
and (iii) of the first sentence of this
Section are granted for a set period
lasting fifty (50) years from the day
the given Recording is created,
whereby this period is automatically
extended by an additional ten (10)
years, and repeatedly after that,
uniess the Lecturer or another person
authorized to do so, does not state in
writing to CT that it does not wish to
continue granting the given
permissions prior to the expiration of
the given period. When creating the
Recording and wusing it, CT s
obligated to proceed in a manner not
damaging to the rightful interests of
the Lecturer.

CT undertakes to provide all the
necessary cooperation for the
performance of the activity to the
Lecturer, especially to deliver the
request, instructions and information
on time, and if CT requires for the
Lecturer to use a specific item as part
of performing the activity, it must lend
the Lecturer that item. The nature of
the way CT makes its request and
the manner of lending items must not
be reason for the Lecturer to
withdraw from this Agreement; this
does not apply in the instance of a
surprise  instruction that is in
contradiction to moral principles. CT
is also obligated to familiarize the
Lecturer  with any additional
conditions for the performance of this
Agreement and the  Lecturer
undertakes to respect  these
conditions.

CT undertakes to provide space for
taking place of Writersroom,
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armonogramu.

2.9 Smluvni strany jsou povinny poskytovat
Si navzajem dalsi soucinnost
nezbytnou pro pinéni této smlouvy,
véetné informaci o vSech dulezitych
skute¢nostech, zejména svych
aktualnich kontaktnich udajich pro
ucely plnéni této smilouvy (telefonni

¢isla, e-mailové adresy, apod.).

2.10 Pokud bude Scénar dale vyvijen nebo
vyrabén CT, nebo takovy vyvoj a/nebo
vyroba bude provedena pro CT freti

stranou

3. ODMENA, PLATEBNi PODMINKY

¢. smlouvy/Agreement No.: 1078763/2909

the

according

schedule

2.9 The Contracting Parties are obligated
to provide mutual cooperation to each
other necessary for the performance
of this  Agreement, including
information on all important matters,
especially their current contact
information for purposes of
performing the activity as per this
Agreement (telephone  numbers,
email addresses, etc.).

2.10 For the Screenplay being developed
under this contract, if such project is
further developed and produced by
CT, or such development and/or

production is commissioned with a

3rd party by CT,

3. REMUNERATION / PAYMENT

TERMS
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3.2

3.3

Odmeéna dle odst. 1 tohoto &lanku bude

Lektorovi uhrazena po ¢&astech na
zakladé faktur (v pfipadé Lektora —
platce DPH s nalezitostmi danového
dokladu; dale jen  faktura®) Lektora

Nebude-Ii faktura obsahovat stanovene

nalezitosti a/nebo v ni budou uvedeny
nespravné a/nebo neuplné Udaje, je CT
opravnéna vratit takovou fakturu
Lektorovi k doplnéni a/nebo Upravé, a
to i opakované. Smluvni strany se
dohodly, 2e dnem uhrady faktury se
rozumi den odepsani pfislusné
fakturované éastky z Gétu CT.

Sjednava se, ze
moznosti zaslat CT fakturu
elektronickou postou, je povinenji
zaslat v PDF formatu ze své e-mailové
adresy na e-mailovou adresu CT:
faktury@ceskatelevize.cz. Za den
dorudeni faktury do CT se povazuje
den doruceni na e-mailovou adresu
CT, coz jezarovel povazovano za
souhlas s vyuzitim této formy
komunikace. Stejny zpusob
elektronickeho doruceni se pouzije i
v pfipadé, nebude-li faktura obsahovat
stanovené nalezitosti a/nebo v ni
budou uvedeny nespravné a/nebo
neuplné udaje, a také v pfipadé zaslani
opravne faktury.

vyuzije-li Lektor

DUVERNOST INFORMACI A

3.2

3.3

€. smlouvy/Agreement No.: 1078763/2909

The remuneration (payment) as per
Sect. 1 of this Article will be paid to
the Lecturer , based on an invoices in
parts (for the Lecturer — VAT payer

with tax document information;
hereinafter referred to as "invoice"

If the
the

contain
necessary and required information

invoice does not
and/or if information listed in the
invoice is incorrect and/or incomplete,
CT is authorized to return such an
invoice to the Lecturer to be be
adjusted/modified/completed, as
many times as necessary. The
Contracting Parties agree that the
invoice payment date is the day the
invoiced amount is deducted from
CT's bank account.

It is stipulated that if the Lecturer
decides to send the invoice to CT via
email, the Lecturer is obliged to send
it in PDF format from his email
address to the following email
address at CT:
faktury@ceskatelevize.cz. The
invoice date of delivery to CT is the
day the invoice arrives at the CT
email address, and is thereby also
considered to be consent to the use
of this form of communication. The
same mode of electronic delivery will
be used if the invoice does not
contain the necessary information
and/or if the information listed within it
is not correct, and also for the
sending of adjusted invoices as well.

PROTECTION OF INFORMATION
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4.1

4.2

4.3

4.4

MLCENLIVOST

Lektor je povinen uchovat v tajnosti a
nesdélit zadné treti osobé jakékoli
informace, které se v souvislosti
s plnénim této smlouvy a/nebo s
projektem dozvi, pokud nejsou vefejné
Znamé (dale jen ,,divérné
informace®). Lektor se zavazuje
zachovavat mi€enlivost zejména o téch
informacich (i) které CT oznali jako
tajné nebo ddvérné, (i) o nichZ je podle
prislusnych pravnich pfedpisti nebo na
zakladé smluvnich ujednéani povinna
miGenlivost zachovavat téz CT, (iii)
onichz se Lektor mlze dlvodné
domnivat, ¢ CT bude mit zajem na
jejich utajeni a jejich prozrazeni tfetim
0sobam by bylo V rozporu
s opravnénymi zajmy CT.

Lektor bere na védomi, Ze s veSkerymi
divérnymi informacemi je opravnéna

disponovat vyhradné CT a Ze
zpristupnéni  ddvérnych  informaci
Lektorovi  nezaklada  Za&dné  jeji
opravnéni s divérnymi informacemi
disponovat.

Lektor je opravnén divérné informace
pouzit pouze pro UCely plnéni této
smlouvy. Lektor se zavazuje vyvinout
pro ochranu dGvérnych informaci
takové Usili, jako by se jednalo o jeji
vlastni ddvérné informace.

Smluvni strany se dohodly, Ze obsah
této smlouvy se povazuje za divérny,
stejné jako veSkeré informace, které
vejdou ve znamost smluvnich stran v
souvislosti s jednanim o uzavfeni této
smlouvy, pfi jejim pInéni a v souvislosti
s nim, a Zadn& ze smluvnich stran neni

4.1

4.2

4.3

4.4

€. smlouvy/Agreement No.: 1078763/2909

AND CONFIDENTIALITY

The Lecturer is obligated to keep
confidential and not relay to a third-
party any information that the
Lecturer learns in the course of
performance of this Agreement
and/or the project, unless that
information is already public
knowledge (hereinafter referred to as

"confidential information™). The
Lecturer undertakes to maintain
confidential especially that

information (i) that CT marks as

secret or confidential, (i) that CT
itself is obligated to maintain
confidential as per relevant legal

regulations or based on contractual
stipulations, (i) that the Lecturer has
reason to believe that CT would have
an interest in keeping confidential
and that making the information
known to third-parties would be in
conflict with CT's rightful interests.

The Lecturer understands that only
CT alone has the right to dispose of
all the confidential information and
that making confidential information
available to the Lecturer does not
give the Lecturer any right to dispose
of that information further.

The Lecturer is authorized to use the
confidential information for the sole
purpose of performing the activity
stipulated herein. The Lecturer
undertakes to exert as much of an
effort to protect the confidentiality of
the information, as if it was the
Lecturer's own confidential
information that he is protecting and
maintaining confidential.

The Contracting Parties agree that
the content of this Agreement, as well
as any information that may have
come to either Contracting Party's
attention during the process of
negotiation preceding the execution
of this Agreement and/or its
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bez pfedchoziho pisemného souhlasu
druhé smluvni strany opravnéna dané
informace sdélovat tfetim osobam, a to
ani po ukonceni pinéni této smiouvy &i
ukonéeni této smlouvy, s vyjimkou
informaci: (i) s nimiz se smluvni strana
seznamila nezavisle na druhé smluvni
strang; (i) které CT sama sdéluje
tfetim osobam v  souvislosti s
pfipravou, vyrobou, distribuci a/nebo
propagaci sveho programového
obsahu, k némuz se vztahuje tato
smlouva, a/nebo v souvislosti se svou
propagaci (s vyjimkou informaci
oznaenych  Lektorem jako jeji
obchodni tajemstvi); (iii) které smluvni
strana poskytne nebo uvefejni na
zakladé pravniho predpisu nebo
vykonatelného rozhodnuti soudu Ci
spravniho organu; a (iv) které smiuvni
strana poskytne svym odbornym
poradcum a/nebo jinym
spolupracovnikum vazanym zakonnou
a/nebo smluvni povinnosti miéenlivosti.
Vzhledem k tomu, Ze tato smlouva
podléha povinnosti uvefejnéni podle
zakona ¢&. 340/2015 Sb., o registru
smluv (dale jen ,zdkon o registru
smluv®), smluvni strany ve vzajemné
shodé oznacily v jejich stejnopisech
Zlutou barvou informace, které budou
zneditelnény v souladu se zédkonem o
registru smiuv. Takto bylo oznaleno
zejména, nikoli v8ak vyluéné, obchodni
tajemstvi, jehoz utajeni smluvni strany
odpovidajicim zplUsobem zajistuji. Na
informace, které v této smlouvé nejsou
oznadeny Zlutou barvou, se po jejim
uverejnéni postupem podle zakona o
registru smluv nevztahuje povinnost
mic¢enlivosti dle tohoto odstavce. Tuto
smlouvu je opravnéna postupem podle
zakona o registru smluv uvefejnit

pouze CT, a to v dob& do 80 dni od
jejiho uzavieni. Nedojde-li v této dobé
k uverejnéni této smlouvy ze strany
uverejnéni
registru
smiuvni

CT, pak je k jejimu
postupem podle zakona o
smluv opravnéna kterakoli
strana.
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fulfilment, is considered to be
confidential and neither contracting
Contracting Party shall be authorized
to disclose to any third party such
information without the prior written
consent of the other Contracting
Party. This prohibition remains in
effect after the performance of the
Agreement is completed or
terminated, with the exception of
information: (i) that came to the other
Contracting Party’s attention
independently of the other contracting
Contracting Party; (i) that the CT
provides to third parties in relation to
the preparation, production,
distribution and/or promotion of its
program content to which this
Agreement relates and/or in relation
to its own promotion (with the
exception of information marked by
Lecturer as its trade secret); (iii) that
a contracting Contracting Party
provides or makes public based on a
legal regulation or enforceable
decision of a court and/or authorized
administrative body; and (iv) that a
contracting Contracting Party
provides to its specialist advisors
and/or other associates equally
bound by the legal or contractual duty
of confidentiality. As this Agreement
is subject to an obligation to make the
contents of this Agreement public
based on the Act on Registration of
Agreements (Act No. 340/2015 of the
Czech Collection of Laws -
hereinafter as the “Act on
Registration of Agreements”),
information about the contracting
Contracting Parties in this Agreement
highlighted in yellow shall be
redacted (blackened out) pursuant to
the Act on Registration of
Agreements upon mutual Agreement.
Such redacting shall be implemented
especially in cases of, but not limited
to, trade secrets that are subject to
the appropriate measures of the
Contracting Parties to keep such
information confidential. Information
not highlighted in yellow shall not be
subject to the duty of confidentiality
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4.5 Ustanoveni tohoto ¢lanku jsou uéinna i

5.1

po zaniku udéinnosti této smiouvy, a to
po dobu, po niz bude CT divodné
povazovat své duavérné informace za
hodné ochrany dle tohoto ¢lanku.

DALSiI UJEDNANI, UKONCENi
SMLOUVY. SANKCE

Lektor se zavazuje, Ze vdobé od
uzavfeni této smlouvy do uplynuti 20
let ode dne ukoneni ucinnosti této
smlouvy nevytvofi bez pfedchoziho
pisemného souhlasu CT zadné literarni
dilo jako dilo audiovizualné uzité pro
dal§i dily projektu a/nebo jiné
pokrac¢ovani projektu a/nebo pro jina
audiovizualni dila, ktera by jakkoli
navazovala na Scénare nebo Dilo, a to
zejména tim, ze by obsahovala
kteroukoli z hlavnich postav projektu
(pfipadné jeiji nezaménitelnou
charakteristiku, véetné jména) a/nebo
Zze by vychazela z charakteristickych
skutkovych a/nebo jinych déjovych
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pursuant to this provision. Only the
CT shall be entitled to make this
Agreement public pursuant to the Act
on Registration of Agreements within
the time period of 80 days
commencing upon its execution.
Provided that the CT does not make
the Agreement public within this time
period, either Contracting Party shall
be authorized to make the Agreement
public pursuant to the Act on
Registration of Agreements.

The provisions herein are effective

even after this Agreement has
expired, and for as long as CT shall
consider the confidential information
worthy of protection as per this
Article.

ADDITIONAL PROVISIONS.,
AGREEMENT TERMINATION,
PENALTIES

The Lecturer undertakes that at the
moment of the conclusion of this
Agreement and for twenty (20) years
after this Agreement has expired, he
will not create any literary work like
the audiovisual work used for other
parts of the project and/or any other
sequel of the project, and/or for any
other audiovisual works, which would
in any way follow the Screenplay or
Work, and this especially by
containing any of the main characters
from the project (or unique features,
including their names) and/or by
being based on the nature of the
actions and/or other aspects of the



( ) Ceska televize

52

53

okolnosti a/nebo prostfedi obsazenych
v projektu; to neplati, pokud by tak
Lektor uginil na objednavku CT &i
osoby k tomu CT opravnéné. Lektor se
dale zavazuje, ze opravnéni
k vytvofeni a uziti literarnich dél dle
prfedchozi véty neudéli ani zadné treti
osobé. Smluvni strany pro vylouceni
vSech pochybnosti vyslovné sjednavaji,
ze odména za pInéni povinnosti dle
tohoto odstavce je zahrnuta v odméné
die ¢l. Ill. odst. 1 této smlouvy.

Nebude-li Lektor schopen pinit tuto
smlouvu z dlvodu své nemoci nebo
zranéni ¢&i jiné zdravotni indispozice
nebo zduavodu jiné piekazky vysSi
moci, je povinen o tom neprodlené
poté, co mu to zdravotni stav ¢i dana

situace dovoli, informovat CT a
existenci daného duvodu doloZit.
V takovém pfipadé CT narok na

pfislusnou smluvni pokutu nevznikne;
pokud vSak jde o pInéni povinnosti dle
&l Il. odst. 6 a &l. V., nevznikne CT
narok na pfislusnou smluvni pokutu
pouze v pfipadech, kdy bude poruseni
takové povinnosti zapfi¢inéno dusevni
nemoci ¢i poruchou lLektora; tato véta
v§ak neplati v pfipadé nemoci, zranéni
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story and/or the environments from
the projects, without prior written
consent from CT; this does not apply
if the Lecturer does so upon request
from CT or a person authorized by
CT to do so. The Lecturer further
undertakes that he shall not grant the
authorization to create and use
literary works as per the previous
sentence to any other third-party. To
dispel any doubts, the Contracting
Parties exclusively stipulate that the
remuneration for the performance of
the obligations as per this Section is
included in the remuneration as per
Article lll., Sec. 1 of this Agreement.

Should the Lecturer be unable to
perform his obligations as per this
Agreement for reasons of sickness or
injury or another health complication or
for reasons of a force majeure event,
he is obligated to notify CT of this
event immediately once the situation
allows and to prove the existence of
the given situation. In such a case, CT
has no claim to a contractual penalty;
however in terms of obligations as per
Article Il., Sec. 6 and Article V, CT
cannot claim a  corresponding
contractual fee only in those instances,
when the breach of such an obligation
is caused by mental illness or a
disorder of the Lecturer; this sentence
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i jiné zdravotni indispozice, kterou si
Lektor pfivodil vlastnim zavinénim
a/nebo v opilosti a/nebo po zneuZiti
psychotropni ¢ omamné latky. Smluvni
strany se dale dohodly, Ze Upravou
smluvnich pokut sjednanou v této
smlouvé neni dotéeno pravo CT Vici
Lektorovi na nahradu vzniklé Skody, tj.
vedle jakékoli smluvni pokuty dle této
smlouvy je CT opravnéna pozadovat
od Lektora nahradu vzniklé Skody ve
vySi prevySujici smluvni pokutu.

Smluvni strany jsou opravnény od této
smlouvy odstoupit vylucné a pouze
v pripadech sjednanych v tomto
odstavci. CT je bez dalsiho opravnéna
pisemné odstoupit od této smlouvy,
porusi-li Lektor tuto smlouvu
podstatnym zplsobem, nebo
opakované (at uZz podstatnym, nebo
nepodstatnym zplsobem). CT je déale
opravnéna pisemné odstoupit od této
smlouvy, poruSi-li Lektor tuto smlouvu
(at' uz podstatnym, nebo nepodstatnym
zplsobem) a nezjedna-li napravu, a to
ani v dodatecné priméfené Ihité
stanovené v pisemné vyzvé od CT.
Poskytne-li vdak CT Lektorovi ze své
vlle v pripadé dle véty druhé tohoto
odstavce |Ihdtu  k napravé, mize
odstoupit od této smlouvy pouze po
jejim  marném uplynuti. Lektor je
opravnén pisemné odstoupit od této
smlouvy v pfipadé, e CT bude v
prodleni se zaplacenim odmény dle ¢l.
lll. odst. 1této smlouvy (resp. jeji Casti)
del$im nez 30 dnl a nezaplati dluznou
odménu (resp. jeji cast) ani v
dodate¢né primérené Ih(té stanovené
v pisemné vyzvé od Lektora. Smluvni
strany se pfitom dohodly, Ze ve vSech
pfipadech dle tohoto odstavce je CT
dle svého vyhradniho  uvazeni
opravnéna odstoupit od této smlouvy
bud ohledné celého Lektora plnéni,
nebo ohledné nespinéného zbytku
Lektora pInéni; pro odstoupeni ze
strany Lektora plati vtomto ohledu 8§
2004 obcanského zékoniku. Smluvni
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is void, however, in the event of an
injury or other health complications,
which the Lecturer caused of his own
doing and/or while drunk and/or under
the influence of psychedelic or other
narcotic drugs. The Contracting Parties
further agree that the modification of
the contractual penalty stipulated
herein does not affect CT's right to
claim damages from Lecturer, i.e. CT
is authorized to require damages to be
paid in the amount exceeding the
given contractual penalty by the
Lecturer of any contractual penalty as
per this Agreement.

The Contracting Parties stipulate that
it is only possible to withdraw from
this Agreement exclusively and solely
in the instances defined in this
Section herein. CT is authorized to
withdraw from this Agreement in
writing if the Lecturer substantially
breaches this Agreement or if he
breaches it repeatedly (be it on a
substantial level or not). CT is further
authorized to withdraw from this
Agreement in writing, should the
Lecturer breach this Agreement (on a
substantial level or not) and if he
does not remedy the breach in an
adequate time period set forth in
writing by CT. If CT grants the
Lecturer a period to rectify the
situation as per the second sentence
of this Section, CT can only withdraw
from this Agreement after this period
has run its due course. The Lecturer
is authorized to withdraw from this
Agreement in writing, if CT is late on
the payment as per Article lll., Sec. 1
of this Agreement (or its part) for
longer than thirty (30) days and does
not pay the due amount (or its part) in
the additional adequate period set
forth in writing upon the Lecturer's
written request. The Contracting
Parties agree that in all instances as
per this Section, CT is authorized to
withdraw from this Agreement of its
own exclusive volition either with
regard to the Lecturer's entire
performance of the obligations herein
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strany pro vylouceni vSech pochybnosti
vyslovné sjednavaji, ze casteCnym
odstoupenim kterékoli ze smluvnich
stran od této smlouvy nebudou dotéena
prava poskytnutd CT touto smlouvou
ve vztahu k Dilu prevzatému CT, resp.
téZ dalSi ujednani, u kterych to plyne

z povahy veéci; tato ujednani tedy
zlstavaji nadéle platnA a Gcinna.
V pfipadé  CasteCného  odstoupeni
kterékoli ze smluvnich stran od této
smlouvy nalezi  Lektorovi pouze
alikvotni ¢ast odmény dle &l. lll. odst. 1
této smlouvy za plnéni, které

Spolupracovnik pred tim, nez doSlo k
odstoupeni, poskytl CT v souladu
stouto smlouvou; timto ujednanim
nejsou dotéena prava na smluvni
pokutu  a/nebo  ndhradu  Skody.
V pfipadé odstoupeni kterékoli ze
smluvnich stran od této smlouvy
ohledné celého Lektorova plnéni
nenalezi SLektorovi Zddna odmeéna ani
jiné  plnéni, svyjimkou pfipadné
nahrady Skody v pfipadé odstoupeni ze
strany Lektora. Lektor je povinen vrétit
CT jiz vyplacenou odménu, resp. &ast
odmeény, na kterou ztratila narok.
Smluvni strany pro vylouceni vSech
pochybnosti vyslovné sjednavaji, Ze
pouziti § 2005 na odstoupeni neni
dotceno.

Kterakoli ze smluvnich stran je
opravnéna tuto smlouvu pisemné
vypovédét, a to zjakéhokoli ddvodu
nebo bez udani divodu, s dvoumésicni
vypovédni Ihdtou, kterd zapocne bézet
ode dne doruceni vypovédi druhé
smiuvni strang. CT je dale opravnéna
tuto smlouvu pisemné vypovedét bez
vypovédni doby (. s okamzitym
Gcinkem ke dni doruCeni vypoveédi
Lektorovi), pokud z jakéhokoli divodu
rozhodne o ukonCeni  realizace
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or with regard to an unfulfilled
remainder of the Lecturer's
performance; for withdrawal by the
Lecturer, Sec. 2004 of the Civil Code
is applied. To dispel any doubts, the
Contracting Parties explicitly stipulate
that a partial withdrawal from this
Agreement by either of the
Contracting Parties does not affect
the rights provided by CT via this
Agreement in relation the Work taken
over by CT, or additional provisions
for which it is readily evident; these
provisions therefore always remain
valid and are enforced. In the
instance of a partial withdrawal of
either Contracting Party from this
Agreement, only the aliquot portion of
the remuneration as per Article IlIl.,
Sec. 1 herein is due to the Lecturer
for any performance that a Co-worker
has carried out for CT in accordance
with this Agreement prior to the
withdrawal; this provision does not
affect rights to a contractual penalty
and/or damage compensation. If
either Contracting Party withdraws
from this Agreement hereof based on
the entire performance of the
Lecturer, no remuneration  or
payment is due to the Lecturer, with
the exception of damages in the
event of a withdrawal by the Lecturer.
The Lecturer is obligated to return to
CT the remuneration or its part, to
which he is no longer entitled. To
dispel any doubts, the Contracting
Parties explicity agree that the
application of Sec. 2005 on
withdrawal is not affected.

Either Contracting Party is authorized
to withdraw from this Agreement in
writing for any reason or without
stating a reason, with a two-month
notice period, which shall begin on
the day the withdrawal is delivered to
the other Contracting Party. CT is
further authorized to withdraw from
this Agreement in writing without a
notice period (i.e. effective
immediately the day the withdrawal is
delivered to the Lecturer), if for any
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6.2

Writersroomu nebo pokud Lektor neni
schopen tuto smlouvu plnit z divodu
své nemoci nebo zranéni & jiné
zdravotni indispozice a/nebo z dlvodu
prekazky vySSi moci po dobu nejméné
30 dnd; tim neni dotéeno pravo CT na
odstoupeni od této smlouvy Vjinych
pfipadech. V pfipadech dle tohoto
odstavce nalezi Lektorovi pouze
alikvotni ¢ast odmeény dle ¢l. lll. odst. 1
této smlouvy za plnéni, které Lektor
pfed tim, neZz mu byla doruCena
vypovéd, poskytl CT v souladu s touto
smlouvou.

Smluvni strany se dohodly, Ze zanikem
této smlouvy nebude dotCena platnost
a ucinnost ujednani ¢. IV. a ¢l. V této

smlouvy. Smluvni strany jsou si
védomy, Ze vzhledem Kk UCelu této
smlouvy, kterym je  spoluprace

smluvnich stran pro UcCely realizace
projektu, pficemz CT vynaloZi na vyvoj
a realizaci projektu znatné naklady a
CT vramci dané spoluprace seznami
Lektora se svymi internimi informacemi
a postupy, neni neomezena platnost a
acinnost  vySe uvedenych ujednani
sjednéana bez zavazného ddvodu.

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato smlouva nabyva platnosti a
acinnosti dnem jejiho podpisu obéma
smluvnimi stranami.

Lektor udélue CT souhlas se
zafazenim svého jména, pfijmeni, data
narozent, identifikacniho Cisla
(popfipadé téz DIC), adresy svého
sidla a mista trvalého pobytu,
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reason it decides to terminate the
Writersroom or if the Lecturer is not
able to perform the obligations as per
this Agreement for reasons of
sickness or injury or other medical
emergency and/or for reasons of a
force majeure event for at least thirty
(30) days; CT's right to withdraw from
this Agreement for other reasons is
not affected. In the events as per this
Section, only the aliquot portion of the

remuneration as per Article lll., Sec.
1 hereof for performance of
obligations  that the Lecturer

performed prior to the withdrawal in
accordance to this Agreement is due
to the Lecturer.

The Contracting Parties agree that
through the termination of this
Agreement, the validity and force of
the provisions as per Article IV. and
Article V. herein are not affected. The
Contracting Parties are aware that for
the purpose of this Agreement, which
is cooperation between the
Contracting Parties on the project,
whereby CT shall exert significant
costs to develop and execute the
project and as part of this cooperation
CT shall familiarize the Lecturer with
its internal information and
procedures, the unlimited validity and
performance of the aforementioned
provisions is not stipulated without
serious reason.

FINAL PROVISIONS

The agreement becomes valid and
effective on the day of its signature
by both Contracting Parties.

The Lecturer grants CT permission to
include his first name, last name,
date of birth, identification number (as
well as VAT Reg. No.), registered
seat and permanent address, as well
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popfipadé téz své kontaktni adresy do
pocitatové databaze spravované CT a
k wyuziti svych uvedenych osobnich
udajd pro Gcely dalsi spoluprace s CT.

V  zaleZitostech  touto  smlouvou
vyslovné neupravenych se pravni
vztahy mezi smluvnimi  stranami

zaloZzené touto smlouvou fidi pravnim
fadem Ceské republiky, zejména
zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcCansky
zakonik (v této smlouvé se oznacuje
jako ,obcansky zakonik"). Pfipadné
spory mezi smluvnimi stranami budou
feSeny predevSim dohodou, pficemz
nedohodnou-li se smluvni strany na
feSeni urcitého sporu, budou kjeho
feeni  pfisludné  soudy  Ceské
republiky.

Smluvni strany se dohodly, Ze jakékoli
zmény této smlouvy mohou byt
provadény vyluéné a pouze pisemnymi
dodatky ktéto smlouvé podepsanymi
obéma smluvnimi stranami.

V pfipadé, Ze se ke kterémukoli
ustanoveni této smlouvy ¢i k jeho Casti
podle zadkona jako ke zdanlivému
pravnimu jednani nepfihlizi, nebo ze
kterékoli ustanoveni této smlouvy Cdi
jeho Cast je nebo se stane neplatnym,
neucinnym a/nebo nevymahatelnym,
oddéli se v pfisluSném rozsahu od
ostatnich ujednani této smlouvy a
nebude mit Zadny vliv na platnost,
acinnost a vymahatelnost ostatnich
ujednani této smlouvy. Smiluvni strany
se zavazuji nahradit takové zdanlive,
nebo neplatné, nedcinné a/nebo
nevymahatelné ustanoveni & jeho Cast
ustanovenim novym, které bude platné,
ucinné a vymahatelné a jehoz vécny
obsah a ekonomicky vyznam bude
shodny nebo co nejvice podobny
nahrazovanému ustanoveni tak, aby
Gcel a smysl této smlouvy zdstal
zachovan.

Smluvni strany se dohodly, Ze na sebe
prebiraji nebezpe¢i zmény okolnosti a
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as its contact address in the
computer database managed by CT
and to use this listed personal
information for purposes of further
cooperation with CT.

For all matters not explicitly stipulated
herein, the legal relationship between
the Contracting Parties created as
per this Agreement, is governed by
the Law of the Czech Republic,
especially Act No. 89/2012 Call., of
the Civil Code (referred to in this
Agreement as "Civil Code"). Any
potential  disputes between the
Contracting Parties shall be resolved
through reconciliation if possible,
whereby unless the Contracting
Parties agree on the resolution of a
dispute, the matter will be resolved
through the relevant Court of Law of
the Czech Republic.

The Contracting Parties agree that
any changes to this Agreement must
be formed exclusively and solely via
written addenda to this Agreement,
signed by both Contracting Parties.

If any provision from this Agreement
or its parts under the law is not taken
into account, or if any provision from
this Agreement or its part becomes
void, invalid and/or not enforceable, it
is separated from the other provisions
in this Agreement and shall have no
effect on the validity, performance
and force of the other provisions in
this Agreement. The Contracting
Parties pledge to replace such
unclear, void or invalid and/or not
enforceable provisions or their parts
with new provisions, which shall be
valid, effective and enforceable and
whose content and economic
significance will be identical or similar
to the provisions being replaced, so
that the purpose and sense of this
Agreement remains unchanged.

The Contracting Parties agree that
they are taking over the risk of a
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ponese jej kazda smluvni strana sama change of circumstance and that

za sebe. Ustanoveni § 1766 each Contracting Party takes this risk

obcanského zakoniku se nepouzije. upon itself. The provision as per Sec.
1766 of the Civil Code shall not be
used.

6.7 Smluvni strany se dohodly, ze § 577 6.7 The Contracting Parties agree that

ob&anského zakoniku se nepouzije, Sec. 577 of the Civil Code shall not
nebot uréeni mnozstevniho, ¢asového, be used, since the definition of
uzemniho a jiného rozsahu je pevné quantity, time, territory and other
uréeno autonomni dohodou smluvnich scope is fixed through the
stran. autonomous agreement between the

Contracting Parties.

6.8 Smluvni strany se dohodly, Ze zvyklosti 6.8 The Contracting Parties agree that

ani zavedena praxe stran nemaji habit and established practices of the
pfednost pfed ustanovenimi této parties do not have precedence over
smlouvy ani pfed ustanovenimi the provisions of this Agreement or
zakona. Smiluvni strany pro vylougeni over the provisions of the law. To
v8ech pochybnosti vyslovné uvadéji, dispel any doubts, the Contracting
Ze tato smlouva nebyla uzaviena Parties explicitly declare that this
adheznim zplsobem. Agreement was not concluded as a

contract of adhesion.

6.9 Tato smlouva se vyhotovuje ve tfech 6.9 The Agreement is executed in three
stejnopisech s platnosti  originalu, equivalent counterparts, of which CT
z nichz CT obdrzi dvé vyhotoveni. shall receive two.

PRILOHA/AMENDMENT: Harmonogram/Schedule
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